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1 ОПИСАНИЕ 
1.1 ОПИСАНИЕ 
УСТРОЙСТВА 
Это устройство представляет собой LED-

прожектор, работающий от батарей 24V, с 

регулируемой длиной, с поворотными 

крюками, оснащенными защитой от 

царапин. Мы стремимся постоянно 

совершенствовать нашу продукцию и 

оставляем за собой право изменять дизайн 

и внешний вид без предварительного 

уведомления. 

1.2 НАЗНАЧЕНИЕ 
Устройство предназначено для освещения 
рабочих зон. Крюки с защитой от царапин 
используются для фиксации LED-
прожектора в подкапотном пространстве 
автомобиля, в гараже или в мастерской. 

1.3 ОБЗОР 
Рисунок 1 

1 Кнопка 
включения 

2 Поворотные 
зажимные 
крюки с защитой 
от царапин 

3 Шарнир 

2 ОБОЗНАЧЕНИЯ 
БЕЗОПАСНОСТИ 
Предупреждения, обозначения «Внимание» 
и «Примечание» используются для 
привлечения внимания оператора к наиболее 
важным частям инструкции. 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
В СЛУЧАЕ НЕСОБЛЮДЕНИЯ 
ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 
СУЩЕСТВУЕТ РИСК ПОЛУЧЕНИЯ 
СЕРЬЕЗНЫХ, А В НЕКОТОРЫХ СЛУЧАЯХ 
– ЛЕТАЛЬНЫХ ТРАВМ ОПЕРАТОРОМ 
ИЛИ ПОСТОРОННИМИ ЛИЦАМИ. 

 

ВНИМАНИЕ 
В СЛУЧАЕ НЕСОБЛЮДЕНИЯ 
ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 
СУЩЕСТВУЕТ РИСК ПОВРЕЖДЕНИЯ 
УСТРОЙСТВА И ПРОЧИХ ОБЪЕКТОВ, 
РАСПОЛОЖЕННЫХ В РАБОЧЕЙ ЗОНЕ 
ИЛИ ПРИЛЕГАЮЩЕЙ ТЕРРИТОРИИ.  

Примечание: Предоставляет 
дополнительную информацию необходимую в 

определенных ситуациях. 

3  ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ 
ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ 
 
Общие указания по технике безопасности 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Прочтите все предупреждения по 
технике безопасности и все инструкции. 
Изучите все иллюстрации и технические 
характеристики, поставляемые вместе с 
изделием. Сохраните данные инструкции 
для дальнейшего использования. 

 
Сохраните инструкции по технике 
безопасности для дальнейшего 
использования и безопасной эксплуатации 
устройства. 
 
3.1 БЕЗОПАСНОСТЬ В 
РАБОЧЕЙ ЗОНЕ 
• Обеспечьте чистоту и хорошую 
освещенность рабочей зоны. 
Загроможденные или темные места могут 

стать причиной несчастных случаев. 

• Не работайте с электроинструментом во 
взрывоопасной атмосфере – например, в 
присутствии легковоспламеняющихся 
жидкостей, газов или пыли. 
Электроинструменты создают искры, 

которые могут воспламенить пыль или пары. 

• Не подпускайте детей и посторонних лиц 
в зону работ при работе с 
электроинструментом. Отвлечение 

внимания может привести к потере 

контроля. 

 
3.2      ЭЛЕКТРОБЕЗОПАСНОСТЬ 
• Избегайте контакта тела с заземленными 
поверхностями, такими как трубы, 
радиаторы, плиты и холодильники. Если 

тело заземлено, риск поражения 

электрическим током повышается. 

• Не подвергайте электроинструменты 
воздействию дождя или влаги. Попадание 

воды в электроинструмент увеличивает риск 

поражения электрическим током. 

 

3.3 ИНДИВИДУАЛЬНАЯ 
БЕЗОПАСНОСТЬ 
• Сохраняйте бдительность, следите за 
своими действиями и руководствуйтесь 
здравым смыслом при работе с 
электроинструментом. Не пользуйтесь 
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электроинструментом, если Вы чувствуете 
усталость, находитесь под действием 
наркотиков, алкоголя или лекарственных 
препаратов. Потеря внимательности при 

работе с электроинструментом может 

привести к серьезным травмам. 

• Используйте средства индивидуальной 
защиты. Всегда надевайте защитные очки. 

Средства защиты – респиратор, 

нескользящая защитная обувь, каска или 

средства защиты органов слуха, 

используемые соответствующим образом – 

уменьшат риск получения травм. 

• Не прилагайте чрезмерные усилия. 
Сохраняйте своё положение и равновесие. 
Это позволяет лучше контролировать 

электроинструмент в непредвиденных 

ситуациях. 

 
3.4 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 
ОБОРУДОВАНИЯ, 
РАБОТАЮЩЕГО ОТ 
АККУМУЛЯТОРНОЙ БАТАРЕИ, И 
УХОД ЗА НИМ 
• Заряжайте с использованием зарядного 
устройства, рекомендуемого 
производителем. Зарядное устройство, 

предназначенное для одного типа 

аккумуляторной батареи, может привести к 

возгоранию при использовании его с другой 

батареей. 

• Используйте электроинструменты только 
с указанными аккумуляторными батареями. 
Использование любых других аккумуляторных 

батарей может привести к получению 

травмы и пожару. 

• Если аккумуляторная батарея не 
используется, храните ее вдали от 
металлических предметов, таких как 
канцелярские скрепки, монеты, ключи, 
гвозди, винты или другие небольшие 
металлические объекты, которые могут 
замкнуть его контакты друг с другом. 
Закорачивание контактов АКБ может 

привести к ожогам или пожару. 

• В жестких условиях эксплуатации 
электролит может выделяться из АКБ; 
избегайте контакта с ней. При случайном 
контакте с электролитом, смойте его мылом 
и водой. Если электролит попал в глаза, 
незамедлительно обратитесь за 
медицинской помощью. Электролит, 

вытекающий из АКБ, может вызвать 

раздражение или ожоги. 

• Запрещается использовать 
поврежденную аккумуляторную батарею 
или устройство. Запрещается вносить 
изменения в АКБ или устройство. 
Поврежденные или измененные АКБ могут 

привести к получению травмы или пожара. 

• Не допускайте перегрева аккумуляторной 
батареи или устройства. Не размещайте 
аккумуляторную батарею или устройство 
вблизи источников тепла или в месте 
воздействия солнечных лучей. Перегрев 

свыше 130°С может привести к получению 

травмы.  

• Соблюдайте инструкции по технике 
безопасности и зарядке АКБ. Заряжайте 
аккумуляторную батарею в диапазоне 
рабочих температур. Некорректная зарядка 

АКБ или зарядка АКБ вне диапазона рабочих 

температур могут привести к получению 

травмы и пожару.  

 
3.5 СЕРВИСНОЕ 
ОБСЛУЖИВАНИЕ 
• С целью обслуживания электроинструмента, 

обратитесь к квалифицированному 

специалисту по ремонту, и используйте только 

идентичные запасные части. Это обеспечит 

безопасность электроинструмента. 

• Запрещается самостоятельное 

обслуживание поврежденных аккумуляторных 

батарей. Обслуживание аккумуляторных 

батарей должно осуществляться 

производителем или авторизованным 

сервисным центром. 

4  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ 
ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ 
ДЛЯ РАБОЧЕГО LED-ФОНАРЯ 
 

• Перед началом эксплуатации внимательно 
изучите данное руководство, разделы по 
технике безопасности, по компонентам 
устройства, а также особенности его сборки 
и эксплуатации. Изучите способы 

использования устройства, его ограничения и 

возможные опасные ситуации, которые 

могут возникнуть во время работы. Во 

избежание возникновения травм, полученных 

в результате удара электрическим током 

или возгорания, выполняйте все указания, 

данные в настоящем руководстве.   
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• Устройства, работающие от 
аккумуляторных батарей, не должны быть 
подключены к сети. Такие устройства 
всегда готовы к эксплуатации. Соблюдайте 
технику безопасности при работе с 
инструментом, работающим от 
аккумуляторной батареи, а также при замене 
аксессуаров. Соблюдение техники 

безопасности позволит снизить риск 

возникновения электрического шока, пожара и 

серьезных травм. 

• Не размещайте аккумуляторную батарею 
или устройство вблизи источников тепла 
или в месте воздействия солнечных лучей. 
Такие меры предосторожности помогут 

избежать возникновения травм. 

• Не бросайте, не роняйте, не вскрывайте и 
не повреждайте аккумуляторную батарею 
(АКБ). Категорически запрещается 
использование аккумуляторной батареи 
или зарядного устройства, переживших 
падение или серьезный удар о любую 
поверхность. Поврежденная АКБ может 

стать причиной взрыва. Утилизируйте 

поврежденную АКБ в соответствии с 

местными нормативами. 

• Размещение АКБ в близости от источника 
тепла или огня, например, рядом с 
прожектором или горелкой, может привести 
к взрыву. Во избежание возникновения 
серьезных трав запрещается 
использование аккумуляторных устройств 
в непосредственной близости от 
источников жара и огня. Взорвавшаяся АКБ 

может выделять опасные химикаты, а 

осколки могут нанести серьезные 

повреждения. Немедленно промойте водой 

пораженные участки в случае возникновения 

опасной ситуации. 

• Запрещается заряжать АКБ в местах с 
повышенной влажностью. Соблюдайте 

правила техники безопасности при работе с 

инструментом. Это позволит снизить риск 

возникновения серьезных травм. 

• Для эффективной эксплуатации 
устройство должно работать в 
температурном режиме от 0°С до 45°С. В 

целях снижения риска возникновения 

серьезных травм запрещается размещать 

устройство на хранение вне помещения или 

держать внутри автомобилей. 

• В жестких условиях эксплуатации 
электролит может выделяться из 
аккумулятора; избегайте контакта с ним. При 

случайном контакте с электролитом, 

смойте его мылом и водой. Если электролит 

попал в глаза, промывайте их чистой водой в 

течение 10 минут, затем обратитесь за 

скорой медицинской помощью. Соблюдайте 

правила техники безопасности при работе с 

инструментом. Это позволит снизить риск 

возникновения серьезных травм. 

• Сохраните данные предупреждения и 
инструкции по безопасной эксплуатации 
для дальнейшего использования. 
Используйте эту инструкцию для подготовки 

других лиц, использующих устройство. 

Передавайте эти инструкции вместе с 

устройством. 

• При использовании осветительных ламп 
или рабочих фонарей всегда следует 
соблюдать дополнительные меры 
предосторожности, в том числе: 

 • В целях снижения риска получения 

травм строго следите за тем, чтобы 

дети не играли с изделием. 

• Не прикасайтесь к горячим частям. 

• Используйте только 

рекомендованные и продаваемые 

производителем аксессуары и 

компоненты. 

• Не используйте устройство во время 

дождя. 

• Чтобы снизить риск поражения 

электрическим током, не заливайте в 

устройство воду или другую жидкость. 

Не размещайте и не храните изделие 

там, где оно может упасть в ванну или 

раковину. В случае повреждений 

замените деталь соответствующим 

компонентом. 

• В целях снижения риска получения 

травмы запрещается смотреть прямо 

на рабочий фонарь. Это может 

привести к серьезной травме глаз. 

5  СИМВОЛЫ, 
ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ НА 
ОБОРУДОВАНИИ 
На устройстве могут использоваться 
некоторые из символов, приведенных в 
таблице ниже. Пожалуйста, изучите их и 
запомните их значение. Правильное 
понимание этих символов позволит повысить 
эффективность и безопасность работы. 
 

Символ Объяснение 
V Напряжение 

min Минуты 

n0 Скорость без нагрузки 
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 Постоянный ток 

 

Перед использованием 
изделия прочтите и 
усвойте все инструкции. 
Соблюдайте все 
предупреждения и 
инструкции по технике 
безопасности. 

6  УТИЛИЗАЦИЯ 

 

Раздельный сбор отходов. Не 
выбрасывайте вместе с 
обычными бытовыми отходами. 
Если необходимо заменить 
оборудование или оно Вам 
больше не нужно, не 
выбрасывайте его вместе с 
бытовыми отходами. 

 

Раздельный сбор 
использованного оборудования 
и упаковки позволяет 
переработать материалы и 
использовать их снова. 
Использование 
переработанных материалов 
помогает предотвратить 
загрязнение окружающей 
среды и снижает требования к 
сырью. 

 
 

По окончании срока службы 
утилизируйте батареи, 
соблюдая меры 
предосторожности для 
окружающей среды. Батарея 
содержит материал, опасный 
для людей и окружающей 
среды. Эти материалы 
необходимо удалить и 
выбросить отдельно в месте, 
где принимают литиево-ионные 
батареи. 

7  ЭКСПЛУАТАЦИЯ 
В настоящем разделе даны инструкции по 
эксплуатации устройства. 

 Предупреждение 
Перед началом работы с изделием 
внимательно изучите раздел по безопасной 
эксплуатации устройства настоящей 
инструкции по эксплуатации. 

 
 

7.1 ПЕРЕД 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ УСТРОЙСТВА 
 

7.1.1 УСТАНОВКА УСТРОЙСТВА 
Рисунки 2-3 

1. Раскройте прожектор, открыв корпус. 

2. Поверните крюки и установите их в 

необходимое положение. 

3. Для закрепления прожектора под капотом 

автомобиля выдвиньте крюки на желаемую 

длину. 

Примечание: Убедитесь, что устройство 

надежно закреплено. 

 

7.1.2 ПОДКЛЮЧЕНИЕ ЗАРЯДНОГО 
УСТРОЙСТВА 
Подключите зарядное устройство к 

соответствующему напряжению и частоте, 

указанным на паспортной табличке. 

Информацию о том, как использовать 

зарядное устройство, см. в инструкции по 

эксплуатации зарядного устройства. 

 
7.1.3 ЗАРЯДКА АККУМУЛЯТОРА 
Информацию о том, как использовать 

зарядное устройство, см. в инструкции по 

эксплуатации зарядного устройства. 

 
7.1.4 СВЕДЕНИЯ ОБ 
АККУМУЛЯТОРЕ 
Информацию о том, как использовать 

аккумулятор, см. в инструкции по 

эксплуатации аккумуляторной батареи. 

 
7.1.5 УСТАНОВКА 
АККУМУЛЯТОРНОЙ БАТАРЕИ В 
УСТРОЙСТВО 
Рисунок 4 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Используйте исключительно аккумуляторы 
производства компании Greenworks. 

Примечание: Убедитесь, что батарея 

полностью заряжена. 

1. Поместите батарею в отсек для батареи. 

Установка батареи на штатное место будет 

сопровождаться характерным щелчком. 

 

Примечание: Если батарея с трудом 

входит в отсек, это может 

свидетельствовать о некорректной 

установке, что может привести к 

повреждению устройства. 

 

7.2 ВКЛЮЧЕНИЕ УСТРОЙСТВА 
Рисунок 5 

1. Нажмите на кнопку включения, чтобы 
включить устройство и выбрать 
подходящий режим работы. 

• Максимальный режим освещения: 
нажмите на кнопку включения один раз. 

• Средний режим освещения: нажмите на 
кнопку включения два раза. 
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• Малый режим освещения: нажмите на
кнопку включения три раза.

7.3 ВЫКЛЮЧЕНИЕ 

УСТРОЙСТВА 
1. Нажмите кнопку включения в четвертый 

раз, чтобы выключить устройство.

2. Для извлечения аккумуляторной батареи 
нажмите кнопку фиксации батареи, после 
чего извлеките ее. См. рисунок 6.

8 ТЕХНИЧЕСКОЕ 
ОБСЛУЖИВАНИЕ 

ВАЖНО 
• Перед проведением любых 

технических работ извлеките 
аккумуляторную батарею из 
устройства.

• Несоблюдение процедур технического
обслуживания, использование 
запасных частей сторонних 
производителей или 
модификация/удаление компонентов 
могут привести к повреждению 
устройства и серьезным травмам 
оператора и иных лиц. 

8.1 ОЧИСТКА УСТРОЙСТВА 

 ВНИМАНИЕ 

• ВО ИЗБЕЖАНИЕ ПОВРЕЖДЕНИЯ 
ЭЛЕКТРИЧЕСКИХ КОМПОНЕНТОВ 
УСТРОЙСТВА НЕ ДОПУСКАЙТЕ 
ПОПАДАНИЯ ВЛАГИ В ОТСЕК ДЛЯ
БАТАРЕИ. 

• НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ РАСТВОРИТЕЛИ 
НА ОСНОВЕ СПИРТА, БЕНЗИНА, 
АЦЕТОНА ИЛИ ДРУГИХ 
КОРРОЗИЙНЫХ/ЛЕТУЧИХ ВЕЩЕСТВ. 
ЭТИ ВЕЩЕСТВА МОГУТ ПОВРЕДИТЬ 
ВНЕШНЮЮ И ВНУТРЕННЮЮ 
СТРУКТУРУ УСТРОЙСТВА. 

• НЕ ОЧИЩАЙТЕ С ПОМОЩЬЮ
НАЖДАЧНОЙ БУМАГИ ИЛИ
МЕТАЛЛИЧЕСКОЙ ЩЕТКИ. 

После каждого использования очищайте 

устройство с помощью воды, нейтрального 

очистителя и мягкой ткани. 

8.2 ОЧИСТКА 

АККУМУЛЯТОРА И ЗАРЯДНОГО 

УСТРОЙСТВА  

 ВНИМАНИЕ 

ОЧИСТКА АККУМУЛЯТОРА И ЗАРЯДНОГО 
УСТРОЙСТВА С ПОМОЩЬЮ ВОДЫ 
КАТЕГОРИЧЕСКИ ЗАПРЕЩЕНА. 

• Убедитесь, что аккумулятор, зарядное
устройство и отсек для батареи чистые
и сухие.

• Очистите клеммы аккумулятора мягкой
и сухой тканью.

• Очистите поверхность аккумулятора и
зарядное устройство мягкой и сухой 
тканью.

9 ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ 
Напряжение 24 V 

Мин. световой поток 400 лм 

Макс. световой поток 1200 лм 

Мин. потребляемая 
мощность  

3.6 Вт 

Макс. потребляемая 
мощность 

11 Вт 

Режимы работы 
1200 лм, 800 лм, 
400 лм 

Цветовая температура 6500 ± 250K 

Индекс цветопередачи CRI ＞80 

Регулируемая длина 142–204 см 

Диапазон регулировки в 
горизонтальной оси 
зажимных крюков 

360º 

Транспортировочные 
габаритные размеры 
(ДхШхВ) 

718 х 253 х 92 мм 

Масса без АКБ 2,3 кг 

Диапазон рекомендованных рабочих 
температур: 

Процедура Температурный 
режим 

Хранение 0°C - 45°C 

Эксплуатация 0°C - 45°C 

Зарядка батарей 4°C - 40°C 

Эксплуатация зарядного 

устройства 
4°C - 40°C 

Хранение батарей 0°C - 45°C 

Эксплуатация батарей  -14°C - 50°C

10 ГАРАНТИЙНЫЕ 
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ОБЯЗАТЕЛЬСТВА 
Срок гарантийного обслуживания на 
изделия ТМ GREENWORKS составляет: 
- 3 года (36 месяцев) для изделий, 
работающих от электрической сети.
- 3 года (36 месяцев) для изделий, 
работающих от аккумуляторных батарей 
и зарядных устройств, используемых 
владельцами для личных нужд, за 
исключением всех изделий, зарядных 
устройств и аккумуляторных батарей 
всей профессиональной техники серии 
82В.
- 2 года (24 месяца) для встроенных в 
инструмент и съёмных аккумуляторных 
батарей (АКБ), используемых для 
личных нужд, приобретенных 
пользователем как отдельно, так и в 
комплекте с изделием.
- 1 год (12 месяцев) для всех изделий 
профессиональной техники серии 82В.
- 1 год (12 месяцев) для всех изделий, 
аккумуляторных батарей (АКБ) и 
зарядных устройств, используемых в 
коммерческих целях и объемах.

ȽȺɊȺɇɌɂɃɇɕȿ ɍɋɅɈȼɂə� 
Ƚарантийный срок исɱисляется с даты 
продажи товара ɱерез розниɱную 
торговую сетɶ. ɗта дата указана в 
гарантийном талоне, кассовом ɱеке или 
ином документе, подтверждающем факт 
приобретения изделия, зарядного 
устройства или ȺɄȻ. ȼ слуɱае 
устранения недостатков в теɱение 
гарантийного срока гарантийный срок 
продлевается на период, в теɱение 
которого изделие наɯодилосɶ в 
авторизованном сервисном центре и не 
исполɶзовалосɶ потребителем. 
Ƚарантийные обязателɶства не подлежат 
передаɱе третɶим лицам.
Ƚарантийное обслуживание покрывает 
дефекты, связанные с каɱеством 
материалов и заводской сборки 
инструментов 70 *5((1:25.6. 
Ƚарантийное обслуживание 
распространяется на изделия, 
аккумуляторные батареи и зарядные 
устройства,завезенные на территорию 
ɊɎ ɱерез ɈɈɈ ©ȽɊɂɇȼɈɊɄɋɌɍɅɋª 
имеющие Гарантийный талон, Кассовый 
чек или иной документ

подтверждающий факт приобретения 
изделия в гарантийный период и 
позволяющий произвести 
идентификацию изделия по модели, 
артикулу, серийному номеру, 
производственному/товарному коду, 
дате производства или дате продажи.

ГАРАНТИЯ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ НЕ 
РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ НА 
СЛЕДУЮЩИЕ СЛУЧАИ: 
1.Неисправности изделия, возникшие в 
результате естественного износа 
изделия, его узлов, механизмов, а 
также принадлежностей, таких как: 
электрические кабели, ножи и режущие 
полотна, приводные ремни, фильтры, 
угольные щетки, зажимные устройства 
и держатели;
2.Механические повреждения, 
вызванные нарушением правил 
эксплуатации или хранения, 
оговорённых в Инструкции по 
эксплуатации;
3.Повреждения, возникшие вследствие 
ненадлежащего использования 
инструмента (использование не по 
назначению);
4.Повреждения, появившиеся в 
результате: перегрева, перегрузки, 
механических воздействий, 
проникновения в корпус изделия 
атмосферных осадков, жидкостей, 
воздействию ультрафиолетового, 
теплового или электромагнитного 
излучения, проникновению в корпус 
насекомых или иных веществ, не 
являющихся отходами, 
сопровождающими его применение по 
назначению (стружка, опилки);
5.Повреждения, возникшие в 
результате перегрузки изделия, 
повлекшей одновременный выход из 
строя 2-х и более компонентов (ротор и 
статор, электродвигатель и другие 
узлы или детали). К безусловным 
признакам перегрузки изделия 
относятся, помимо прочих, появление: 
цветов побежалости, деформации или 
оплавления деталей и узлов изделия, 
потемнения или обугливания изоляции, 
повреждения проводов под 
воздействием высокой температуры;
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6.Повреждения, возникшие из-за
несоблюдения сроков технического
обслуживания, указанных в
Инструкции по эксплуатации;
7.Повреждения, возникшие из-за
несоответствия параметров питающей 
электросети требованиям к 
электросети, указанным на изделии;
8.Повреждения, вызванные очисткой
изделия с использованием химически 
агрессивных жидкостей;
9.Изделия, прошедшие обслуживание
или ремонт вне Авторизованного 
сервисного центра (далее по тексту- 
АСЦ) GREENWORKS;
10.Повреждения, появившиеся в
результате самостоятельной
модификации или вскрытия
инструмента вне Авторизованного
сервисного центра (АСЦ);
11.Повреждения, появившиеся в
результате использования сменных
аксессуаров или дополнительных
компонентов, которые не поставляются
ООО «ГРИНВОРКСТУЛС» или не
одобрены к использованию этой
компанией, а также на повреждения,
появившиеся в результате 
использования не оригинальных 
запчастей;

ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ: 
Для устранения неисправности, 
возникшей в течение гарантийного 
срока, Вы можете обратиться в 
Авторизованный сервисный центр 
GREENWORKS, полный список 
которых доступен на интернет-сайте 
сервисной службы https://greenworks-
service.ru/service-centers/ или перейдя 
по ссылке в QR-коде ниже.
Основанием для предоставления 
услуги по гарантийному обслуживанию 
в рамках данных гарантийных 
обязательств, является один из 
следующих документов: документ 
подтверждающий факт приобретения 
изделия, зарядного устройства или 
АКБполученный при покупке в торговой 
организации (Кассовый чек, 
Распечатанный электронный чек или 
иной документ подтверждающий 
приобретение устройства),

или правильно оформленный 
Гарантийный талон, содержащий 
информацию об изделии, серийном 
номере, дате продажи изделия, 
заверенный подписью и печатью 
Продавца. Если будет установлено, что 
поломка инструмента связана с 
нарушением гарантийных условий 
производителя, то Вам будет 
предложено произвести платное 
обслуживание в одном из АСЦ ТМ 
GREENWORKS. Настоящие 
гарантийные обязательства подлежат 
периодическим обновлениям, чтобы 
соответствовать новой продукции 
компании. 

Копия последней редакции гарантийных 
обязательств доступна на сайте https://
greenworks-service.ru
В случае отсутствия АСЦ в регионе 
использования и необходимости вывоза 
изделия от пользователя в АСЦ или по 
иным вопросам относительно 
сервисного обслуживания изделий ТМ 
GREENWORKS, Вы можете обратиться 
по электронной почте: 
service@greenworkstools.ru

Адреса авторизованных сервисных 
центров Вы можете узнать по 
телефону: 8-800-700-65-25 или на 
интернет-сайте нашей сервисной 
службы: https://greenworks-service.ru. 

QR код для перехода на полный 
список Авторизованных Сервисных 
центров GREENWORKS: 

https://greenworks-service.ru/service-centers/
https://greenworks-service.ru/service-centers/
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Изделие соответствует требованиям нормативных документов: 
ТР ТС 020/2011 "Электромагнитная совместимость технических средств";
ТР ЕАЭС 037/2016 “Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники”.
Сертификат о соответствии: ЕАЭС RU С-CN.АЯ46.В.36185/24, выдан 13.08.2024, действует до 12.08.2029
Декларация о соответствии: ЕАЭС N RU Д-CN.РА07.В.20835/24, выдана 22.08.2024, действует до 15.08.2029
Орган по сертификации: "РОСТЕСТ- Москва" Акционерного общества "Региональный орган по сертификации и 
тестированию". 117186, Россия, г. Москва, ул. Нагорная, дом ЗА, 4 этаж, помещение 1, комнаты № 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 22, 
42, 44, 45, 46, 47. Аттестат аккредитации № RA.RU.10AЯ46 срок действия с 27.04.2015

Изготовитель (см. описание на упаковке устройства):
«GREENWORKS (JIANGSU) CO,LTD»
Китай, No.65 XINGGANG ROAD, ZHONGLOU ZONE, CHANGZHOU, JIANGSU, CHINA
«Гринворкс (Цзянсу) Ко., Лтд.» Китай, провинция Цзянсу, округ Чанчжоу, район Чжунлоу, шоссе Тсинганг, 65
или 
«GREENWORKS (VIETNAM) COMPANY LIMITED» 
Вьетнам, Trang Due Iz, An Duong District, Hai Phong City, Vietnam 
«Гринворкс (Вьетнам) компани., ЛТД» Транг Дуе Индастриал Зон, Ан Дуонг Дистрикт, Хай Фонг сити, Вьетнам 
или
GREENWORKS THAI BINH CO., LTD» 
Вьетнам, Lot C-1 (Belong to lot C), Lien Ha Thai (Green iP-1) Industrial Park, Thai Thuy Commune, Hung Yen Province, Vietnam
«ГРИНВОРКС ТХАЙ БИНЬ КО., ЛТД» 
Вьетнам, провинция Хынгйен, комунна Тхай Тхуй, индустриальный парк Лиен Ха Тхай (Грин айПи-1), участок С-1 (в 
составе участка С).

Официальное представительство, импортёр и уполномоченное лицо для принятия претензий в Российской Федерации и 
странах CHГ: 
Общество с ограниченной ответственностью «ГРИНВОРКСТУЛС ЕВРАЗИЯ» (краткое название – ООО 
«ГРИНВОРКСТУЛС») 
Адрес: 119049, Российская Федерация, город Москва, Якиманский переулок, д.6.
Телефон: +7 (495)221-89-03, сайт: www.greenworkstools.ru, e-mail: info@greenworkstools.ru
Импортёры в Республику Беларусь:  
ООО "СКАНЛИНК" 220019, Республика Беларусь, г. Минск, пер. Монтажников 4-й, 5-16. 
тел.: +375 (17) 234-99-99 
www.motosila.by, e-mail: opt@scanlink.by
ООО «Мастер Гарден» 220018, Республика Беларусь, г. Минск, ул. Шаранговича, д.7А,
тел.: +375 (17) 257-00-22
www.mastergarden.by, e-mail: mg@mastergarden.by
Импортёры в Республику Казахстан:  
ТОО «Ламэд», 050060 Республика Казахстан, г. Алматы, ул. Тажибаевой 155/1,
тел.: +7 (727) 355-64-00 
www.lamed.kz,  e-mail: lamed@lamed.kz 
Срок службы изделия составляет 7 лет. 
Не рекомендуется к эксплуатации по истечении 5 лет хранения с даты изготовления без предварительной проверки (см. 
дату изготовления на шильдике устройства).

1. Допускается транспортировка в закрытых транспортных средствах в соответствии с правилами перевозки грузов, 
действующих на транспорте данного вида
2. Категорически не допускается падение и любые механические воздействия на упаковку при транспортировке
3. При разгрузке / погрузке не допускается использование любого вида техники, работающей по принципу зажима 
упаковки
4. Транспортировать при температуре окружающей среды от −15 °С до +40 °С, относительная влажность воздуха не 
должна превышать 80%*
5. Устройство необходимо хранить вдали от источников повышенных температур и воздействия солнечных лучей
6. При хранении необходимо избегать резкого перепада температур, хранение без упаковки не допускается
7. Хранить в упаковке предприятия-изготовителя в складских помещениях при температуре окружающей среды от 0°С до 
+ 45°С и относительной влажности воздуха не более 80%*
*Для снегоуборочной техники допускается транспортировка и хранение в складских помещениях в упаковке предприятия-
изготовителя при температуре окружающей среды от -17°С до + 45°С и относительной влажности воздуха не более 80%.

Запрещается утилизировать электроинструменты вместе с бытовыми отходами!
Электроинструмент, отслуживший свой срок и не подлежащий восстановлению, должен утилизироваться согласно 
нормам, действующим в стране эксплуатации.
В других обстоятельствах: 
- не выбрасывайте электроинструмент вместе с бытовым мусором;
- для утилизации электроинструментов рекомендуется обращаться в специализированные пункты вторичной переработки 
сырья.

Серийный номер и дата изготовления указаны на шильдике устройства.
Дата изготовления указана в формате: ММ/ГГ, где ММ – месяц, ГГ – год.




